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Spored za 31. teden

Drama

^°rek, 12. ap r i la  —  Zaprto

^ e d a ,  13. aprila  — Gospodična Julija,

v Don Pietro Caruso.

eh tek ,  14. ap r i la  —  Miss Hobbs. Po zn iža n ih  cenah. 

1>etek, 15. ap r i la  —  Borba.

Sobota, 16. aprila  — Mrakovi.

et êlja, 17. ap r i la  —  B o rb a .  Po zn iža n ih  cenah .

0llefi., 18. aprila  — Gospodična Julija.

Don P ietro  Caruso.

Opera

T°iek, 1 2 . aprila  —  Zlatorog. 

r eda, 1 3  aprila  —  Zaprto.

®trtek, 14. aprila  —  T h a is .

etek, 15. apri la  —  Ruski umetniški večer .

16. ap r i la  — Tosca.

^edelja, 17 . aprila —  Zlatorog.

° lled., i g .  aprila  —  Zaprto .

D

Izven.

C

B

Izven.

A

B

A

Iz v e n .

E

Izven.



Začetek  ob 8. Konec okrog  1 !•

Gospodična Julija
T raged ija  v e n e m  dejanju . S p isa l  A. S tr in d b erg ,  preve!

F erdo  K ozak .

R ež ise r :  E. KRALJ-

G ospodična J u l i j a ....................................................  ga  P regarčeva .
.lean, s l u g a ..................................................................g. Kralj.
K ris tina ,  k u h a r i c a .............................................. ga .Juvanova.

Godi se na  k resn o  noč  v g ra jsk i kuhinji.

Don Pietro Caruso
D ram a v  e n e m  dejanju. Spisal R oberto  Bracco , prevel

E . Kralj.

Don P ie tro  C a r u s o ..............................................g. Kralj.
M argheri ta ,  n jegova h č i ......................................................................g n a  G r a d i š a r j e ' 1 '

G rof F abr iz io  F a b r i z i ....................................... g. Terčič.

Godi se v Neapolju  d an d a n es .
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Začetek ob 8. Konec; po 10.

MISS HOBBS
Veseloigra v  štirih dejanjih .  S p isa l  .Terome K lapk a  J e r o m e .  

P reve l  iz a n g le š č in e  N. Štritof.  

R e ž is e r :  DANILO.

W0lff K i n g s e a r l ..............................................g. Rogoz.
^ ercival K i n g s e a r l ....................................... g. Šest.
«essy5 P erc iva lova  ž e n a ................................g n a  Vera  Danilova.
~je°rge J e s s o p .................................................... g. Kralj.
!jss Millicent F a r e y .............................................gna  Mira Danilov.-.

S u sa n  A bbey ,  B essyna  te ta  . . ga  Danilova.
jbss H e n r ie t ta  H o b b s .................................ga  Šaričeva.

apitan S a n d s .....................................................g. Danilo.
harles, s l u g a .................................................... g n a  G orjupova.

' a>ia, s l u ž k i n j a .....................................................gna  L ehm anova .

^ ra.i d e ja n ja :  Nevvhaven pri N ew yorku .  P rvo in  če tr to  de jan je  
Pri Pe rc iva lu  K ingsear lu ,  d ru g o  pri Miss H obbs,  t r e t je  v k a 

ju t i  n a  jah ti .



Z ače tek  ob 8. Konec  k rog  H*

BORBA
(Strifc.)

D ram a v  treh d ejanjih  (štirih  s l ikah ).  S p isa l  J o h n  Gals- 
w o rth y .  P r e v e l  O. Z u pan čič .

R e ž ise r :  O. ŠEST-

up rav n i
sve tn ik i

t r e n a r th s k e
k o s i t ra rn e

delavsk i o d b o r

J o h n  A n th o n y ,  p re d se d n ik  u p ra v n e g a  sve ta
t r e n a r th s k e  k o s i t r a r n e ........................................

E dgar  A n th o n y ,  n jegov  sin,
F reder ic  W ilder ,
W illiam S can t leb u ry ,
Oliver W a n k lin ,
H qnry  T eneh ,  t a j n i k ..........................
F ranc is  U n d erw o o d ,  rav n a te l j  to v a rn e  
S im on H arn ess ,  z a s to p n ik  s t rok ,  o rgan izac i je  
David R oberts ,
J a m e s  G reen ,
.John Bulgin,
H en ry  T hom as,
G eorge Rous,
H e n ry  Rous,
Lewis,
Jago,
Ew ans,
Davies,
Rdečelas  fan t ,
Frost ,  s luga  p ri  J o h n u  A n th o n y ju  . . .
Enid, že n a  U n d erw oodova ,  hči Jo h n a  Anthonyj; 
Ana, že n a  R ober tsova  . . . . . . .
Madge, hči T h o m a s o v a ........................................
R ousovka , m a t i  G eorgea  in  H e n ry ja  Rousa
B ulg inka,  žena  B u l g i n o v a .................................
Y eoovka, ž e n a  n e k e g a  de lavca  . . . .  
J a n ,  M adgein  b r a t ..............................................

delavci v to v a rn i

g. P regare ,  
g. Drenovec, 
g. S trn iša, 
g. Peček , 
g. P lu t .  
g. Železnik, 
g. Gaberščik- 
g. Kralj, 
g. Rogoz, 
g. Kovič, 
g. Terčič. 
g. Danilo, 
g . Gregorin- 
g. Š 11 bel j- 
g. Škerl,  
g. Kuratov, 
g. Čengeri-  
g. Bitenc, 
g. Rakuša, 
g. Šest.  v 
ga P r e g a r i ' ‘ 
ga  Danilov*1 

ga Juvanov«- 
g n a  Rovan0' 1' 
g n a  Gorjup0^ '  
g n a  Rakar.ie

Več š tra jku joč ih  delavcev.

Godi se v W alesu  7. f e b ru a r ja  d o po ldne  in popo ldne  do seS 
š t ra jk  je  tra ja l  že vso zimo.

tih;
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Začetek ob 8. K onec  ob 10 '/2

Mrd kovi
Igra v  treh  dejanjih .  S p isa l  F ran  K osec .

R e ž ise r :  DANILO.

'|;,nez M rak, g r u n ta r  in  žu p a n

A - " ’ I (Anica, n jegovi o troci J
Janez ek ,  ) >
J u r i ja n a  P e h a r n  ica, g ru n ta r ic a  
r °ne, h la p ec  ) . |
0 t'ška, d e k la  | Pn  M™kovih  \ 

f?^ °b  B rodn ik ,  M rak o v  svak  . 
Martin R u p n ik ,  g r u n ta r  . .
S t r ic a ,  n jegova  hči

Anže Kobe, g ru n ta r je v  sin 
reznik, k r a m a r  in  k r č m a r  . 

^ egina, n jeg o v a  hči . . . .  
3nko P fe ife r ,  po š tn i  u r a d n ik  
“•na, h i š n a .................................

g. Danilo, 
g. G aberšč ik .  
g n a M ira  Danilova. 

*
*  *  

g a  Danilova, 
g. S trn iša ,  
g n a  Rovanova.  
g. P regare ,  
g. Gregorin ,  
g n a  G rad iša rjeva .  
g. D renovec ,  
g. P lu t .
g n a  B ergan tova ,  
g. Ž elezn ik ,  
s n a  L ehm anova .

^ 0(ii se v P o l ja n a h  na G o re n jsk e m  in  v L jub ljan i  n e k a j  let 

Pred sve tovno  v o jn o :  prvo in d ru g o  d e jan je  pri J a n e z u  M raku , 

t r e t je  d e jan je  p e t  le t  k a s n e je  pri I v a n u  M raku.



Z ačetek  oh 8. Konec ob 1>*

ZLATOROG
O pera v  št irih  dejanjih  po R. B a u m b a c h u  n ap isa l  R. B raneč  

p rev e l  C v e tk o  G olar. V g la sb il  V ik tor  P arm a.

D ir ig en t:  f. 3 R E Z 0 V Š E K .  R e ž ise r :  F. BUČAR-

Katra , k rč m a r ic a  (m ezzo-sopran)  . . . g n a  V rhunčeva .
.lerica, n je n a  hči ( s o p r a n ) ......................... g n a  Thalerjeva.
J a n e z ,  lovec ( t e n o r ) ......................................... g. Kovač.
Špela, p lanša r ica  (alt) . . . . . . .  g n a  Š te rkova .
.laka, p la n š a r  ( b a s ) ..........................................g. P isarev ič .
Tondo ,  lovec ( b a r i t o n ) ......................................g. P rib is lavsk i .
Marko, b en e šk i  t rgovec  (bar i ton)  . . .  g. R om anovski.

.............................................g. Simončič.
. . . .  . ............................................. g. Rus.

Beneški trgovci „  , ,
°  ................................................g. Erk lavec.

.............................................g. Ribič.
U č i t e l j ...................................................................... g. Povše.

j ..................................................g n a  Vrhunčeva.
Rojenice . ..................................................g n a  Šuštarjeva.

' ..................................................ga  Trbuhovičeva-

Strelci,  gostje, otroci.

P lese  p r ired il  bale tn i m o js te r  g. P o h an .  P lešejo g n e  Svol>° 

(lova, Chladkova , Šp irkova  in bale tn i zbor.  — Nove dekorac'Je 

nas lika l g. S k ru ž n y .

Godi se na p la n in a h  pod Trig lavom  in v Soški dolini sre(*

18. stoletja.



I. V planšarsko kočo pod Triglavom pride lovec Janez preno

čevat. Stari planšar Jaka in mlada planšarica Špela ga prijazno 

Pozdravita, občudujeta lovski plen in povabita Janeza za mizo. 

Jaka pripoveduje o prekrasnem, divnetn vrtu pod Triglavom, o 

^'aljestvu belih žen, rojenic. Čreda belih divjih koz, na čelu jim 

Zlatorog, čuva ta raj. Jaka svari Janeza, naj nikar ne strelja na 

Zlatoroga, kajti iz krvi ranjenega Zlatoroga vzklije triglavska roža, 

,{atero Zlatorog poje in nato zopet ozdravi, strelec pa pogine. Oni 

Da> komur so stale ob zibeli rojenice, premaga Zlatoroga in odklene 

z njegovim zlatim rogom jamo v Bogatinu, kjer se nahaja ogromen 

zaklad. — Jaka se poslovi in gre leč. Janez se dobrika Špeli, ona 

l'a> dasi ga ima rada, mu želi lahko noč, ter odide. Janez leže

l,trujen na preprosto ležišče, zaspi in sanja o rojenicah in Zlatorogu.

II. Pred gostilno ob soškem mostu ljudstvo popiva in pleše.
ti

°SJata krčmarica Katra je podarila svilen plašč za soho Jezuščka, 

z“to ji poje slavo šolska mladina, nakar Katra učitelja in otroke 

p°gosti. Prihajajoči mladenič Tondo sc jezi, da pri tekmovalnem 

s r̂eljanju nikdar ni zadel, pač pa je trikrat zadel tuj lovec iz Trente

1,1 Prejel vse tri dobitke. Zdajci privre vesela družba strelcev, 

Poslavljajoč zmagovalca Janeza, lovca iz Trente. Ko stopi na prag 

^rčnie Jerica, hči Katrina, jo Janez ves omamljen občuduje — ali 

tlltli Jerica čuti, da jej utriplje srce za Janeza. Janez prosi mater 

(atr°, naj mu (

°^P°ru dovoli.

^atr°, naj mu dovoli plesati z Jerico, kar  pa Katra šele po daljšem

j Ul. v  gostilni. Janez pride že na vse zgodaj popraševat po 

r,ci. Špela 11111 odgovarja porogljivo. Ko vstopi Jerica, hiti Janez

* “jej, 0ba si srečna zatrjujeta večno ljubezen. Janez ji podari 

' opek cvetic in odide. Špela, ki ljubi Janeza, zbada Jerico, češ. da

Zvest le tisti mladenič, ki so mu stale ob zibeli rojenice. Jerica
Ud t
 ̂ u Pove, da so stale Janezu rojenice ob zibeli, on sam da ji je

.. ri*c l  in ji celo podaril cvetic iz kraljestva rojenic. Špela pa se

 ̂ 'Uje roga in meni, da bi bil Janez moral prinesti blesteče

'ante iz Bogatina, ako bi bil varovanec rojenic. Na cesti zadoni

rog; prišla je pošta in z njo petero beneških trgovcev, med

11 bogati Marko. Jerica natoči gostom vina, Marko napije krasni 
J e r i o :  ••

’ •" takoj razodene mahoma vzplamenelo ljubezen in ji podari



za spomin zlato verižico, katero Jerica očarana sprejme. Vstopivši 

Janez vidi vse to m prosi Jerico, naj vrne verižico, sicer pogubi 

njiju srečo, Jerica pa ga nc posluša, nakar Janez užaljen odide.

IV. V k r a l j e s t v u  r o j e n i c .  Planinske cvetice spe. P re' 

bujene po jutranji zarji začno svoj ples, ki ga končajo po prihodu 

rojenic. Ko se prikažejo planinske koze z Zlatorogom, se strnejo 

vse cvetice krog njih in polagoma izginejo. Janez namerava ustreli^ 

Zlatoroga, Špela ga svari, on pa je ne posluša, ustreli in takoj Pa<̂ e 

mrtev v prepad. Obupana Špela ga išče in končno najde mrtve£a’

I V

-  8 -
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Začetek ob 8. K onec  k ro g  11.

r r i i  •  c

1 hais
Opera v treh d ejanjih  (sed m ih  s likah).  B e se d i lo  po A na-  
tolu F ra n ce -u  n ap isa l L o u is  G allet.  V g lasb il  J. M assen et .

^ r ig e n t :  F. R U K A V IN A . R ež ise r :  F. B U Č A R .

^hals, ig ra lk a  (sopran) . . .
^Jhanael, p u šč av n ik  (bar i ton )  . 
l̂ 'kias, m lad  filozof (tenor) 

alemon, s ta r  p u šč av n ik  (bas) 
r°byla, su ž n ja  (sopran)

•vrtala, su ž n ja  (m ezzo-sopran)
Albi
Su

lna, red o v n ic a  (m ezzo-sopran)

gna  Thalerjeva ,  
g. L evar,  
g. Mohorič, 
g. Z upan ,  
g n a  Š uš ta r jeva ,  
g n a  V rhunčeva .  
ga  R opasova. 
g. Z orm an.Zenj (bas)

^uščavniki,  r ed o v n ic e ,  l judstvo.  Godi se za če tk o m  4. s to le tja  

v T eb a n sk i  puščav i in v A leksandrij i .

H

P rva  vp r izo r i tev  16. m a rc a  1894. v Parizu .

ese pr ired ila  ga  H e le n a  P o ljakova. P le še jo :  ga  Poljakova , 

Corps de  ballet.

Nove d ek o ra c i je  nas lika l  g. V. S k ru ž n y .

v p \  zgodbah svetn ikov  beremo, da je  v  če tr tem  s to le t ju  živela 
Aleu®lP*u spokorn ica  T hajs . V  svoji m ladosti je  bila igralka v 
je Sandriji, ta k ra t  enem  najvažnejših  središč grške ku ltu re  Bila 
<)br ®.ni'v adno  lepa, to d a  n jeno  ž iv ljenje  ni bilo čednostno . Izpre* 
Pank ^°. -*c menih, čigar ime ni dognano. N e k a te r i  mislijo, da je  bil 
tiste nuc|j> ki slovi k o t  na jgorečnejš i izmed egipetskih  asketov 
BcSŝ a. časa; drugi so m nenja ,  da se je  im enoval Serapion ali 
gtcj ‘l.rion- O n jem  pripovedu je  legenda, da je  pač  rešil dušo 

llce, da pa  je  p r i tem  sam zapal večnem u pogubljen ju .

Si}0vf <)Vcst o lepi izp reobrn jenk i je  porabil A nato le  France k o t 
*  svoj rom an  »Thais«. Jed ro  in m ora la  slovitega dela je
Zakli - ^  k ° t  vodilna  ide ja  omogoča razvoj in oprav iču je  nejasni 
Priv^ cek rom anovega dejan ja .  »Vem« — piše A na to le  F rance  v 

p ismu — »da človeštvu nisem prinesel resnice. L jud je  
Po ”e Po abso lu tnem  in tiste , ki n a jm an j mislijo, na jbo lj žeja 

tovosti. M ed politiki, ki jih  poznam , ne v id im  niti enega, ki



bi bil zm ožen dvomiti.« • A na to le  F rance  priporoča  dvom, ker 
im a za v ir vz trpnost i ,  prizanesljivosti in usm iljenja.

N e  dolgo po tem , ko je  rom an izšel, jc  iz raz i l  Paul D esja rd ins  
m nenje , da  bi »Thais« utegnila  zan im ati kakega sk ladate lja , n. Pr- 
M asseneta . In M asscnc t je  ubogal te r  poveril ses tavo  besedila 
svo je  opere znanem u lib re tis tu  G alle tu , ki je  v  svoji pesnitv1 
moral seveda opustit i  vsako filozofsko razm otr ivan je .  Izluščil Jc 
iz rom ana  le m otiv  o neprem agljiv i in  slepi sili l jubezni. Njena 
ž r tev  pos tane  m enih  Paphnucij,  im enovan  v operi A thanael.

P rva  slika nas popelje  na  obrež je  Nila, k je r  na jd em o  starega 
puščavnika Palem ona sredi tovarišev  pri sk rom ni večerji. Ati';1' 
naelov stol je  še p razen. M elanholična fraza  v o rk es tru  pripravi)11 
razpoloženje . P ris top i A thanae l in da duška  svoji žalosti zavoljo 
razuzdane  ženske  z im enom  T hajs ,  ki s svo jim  nebrzdanim  
ljen jem  p o h u jšu je  a leksandrijsko  l judstvo . P ripovedu je ,  da j °  f 
poznal in celo poželel v svoji mladosti, p reden  je  posta l kristjan 1 
menih. Sedaj bi jo  želel o te ti  iz ob jem a sa tanovega.

Ko A th an ae l  zaspi, se mu T h a is  v san jah  prikaže. Topla jj1 
nas ladna  glasba sp rem lja  vizijo, a brž  u tihne, ko  sc m enih  Prc 
Dasi mu m odri Palcm on odsve tu je  vm ešavati se v  posvet 
stvari ,  od ide  A th an ae l  v  A leksandr ijo ,  da izp reob rne  grešnico.

Po slikoviti in t rodukc ij i  nas  povede  pesn i tev  na  te raso  
jevega  dom a v A leksandrij i ,  N ik ia s  jc  A thanae lov  pri ja te lj  iz '".L 
dosti, nasladnež, ep ikure jcc . V  lahnem  dialogu, ki ga spretiU. 
ravno  ta k a  glasba, sv e tu je  N ik ias  A thanae lu , naj os tane  v n jeS 
hiši pri vcsclici, pri k a te r i  bo sodelovala tudi T ha js .  S p ° r e ? ja 
nasm ehom  na us tn ih  preob leče ta  lepi sužnji K roby la  in  M yr 
puščavnika, o k a te rem  prav i N ik ias , da  je  tako  zanemarjen* 
skoro  ni več človeku podoben . R azposa jenos t  v  glasbi narašča, 
sc bliža T ha is ,  ki jo  sp rem lja  množica čestilcev in veselja*  
A th an ae l  sc seznani ž n jo  in  ji  n apove  svoj poset.

V  t r e t j i  sliki sm o p ri T ha is .  Sita življenja , to d a  boječa  ̂
s ta ro s t i  in sm rt i  v p rašu je  svo je  ogledalo, je  li še lepa^ in o 
osta la  večno lepa. V  veliki sceni, ki sledi in ki v njej že P? mCd 
T h a is  m enihu, dasi m u tega  še ne prizna, se odigra  dvoboj vllj 
an ah o re to m  in  hete ro , k i z as to p a ta  dve  nasp ro tu joč i si sve j0 
naziranji.  Ko zas to r  pade, godba ne u tihne ; po lagom a izp° jC(li 
resni, religijozni motivi lascivne melodije. B urnem u prizoru ^  
p rep ro s ta  in v srce segajoča m editac ija , ki nas obvešča, da jc
T h a is  no tran j i  mir, da je  rešena.

V  nasledn ji sliki pove T h a is  A thanae lu , d a  je  p r i p ^ ^ j o  
slediti mu. N ik ia s  in  njegovi pri ja te lj i ,  zbran i pri orgijah. VjjjuiiS 
od h o d  k u r t izan e  zabraniti .  D a  prepreči nesrečo, se z a v z a m e  ,vrjie 
s ledn jič  za o d h a ja jo ča  in  v rže d ena r  m ed množico, da 0 
pozo rnos t  od  n ji ju . ^

V  peti sliki v id im o A thanae la  in T h a is  na  p o tu  v  sacn° no<Je 
kam o r  vodi m enih  spokornico . T h a is  je  u tru jena ,  njene ^  |l0 
krvave. R edovnice p r ide jo  in jo  odvedo  v zavetišče, ki ga 
zapustila  n ikda r  več.

N av idez  zadovoljen  se v rne  A th an ae l  m ed  svoje  brate. 
govem  srcu  p a  je  nem ir. K ak o r  T a n n h a u se r  W olfram u  p 0jezni’ 
rom anju , p r ipovedu je  A th an ae l  P a lem onu o neozdravljiv i 
ki se je  polastila  n jegove duše. V  nem irnem , s u n k o v i t e m  e5t 
govori o T hais . P reha ja joča  iz m ola v  dur, izzveni n j e g o v a

— 10 —



v priznan ju : »Vse, ka r  zrem, je  T hais! — T hais! — ThalsI«  V  
sanjah se  m u prikaže  T h a is  n a jp re j  k o t  ku rt izana , po tem  k o t  re« 
kovnica na  sm rtn i  postelji. V  največji razbu r jenost i  odha ja ,  da bi 

videl še e n k ra t  v  življenju.

, v V  zadn ji  sliki v id im o T h a is  poslavljajočo se od  sveta. Pod 
Košatim figovim drevesom  so krog  n je  zb rane  n jene  tovarišice. 
Glasba iz raža  izključno cerkvene  motive »Usmili se je, o  Gospod!« 
P°jo redovnice. T h a is  z re  k ako r zam akn jena  predse, n jeno  obličje 
•zraža ra jsk i mir. O b  v r tn em  vhodu  se prikaže  A thanae l .  Z  ble* 

lica mu sije obup. P rizo r  spom in ja  na  sviden je  Fausta  in 
Marjetice v ječi. T h a is  je  v  sm rtn i  ekstazi, A th an ae l  ji govori be* 
?cde, ki jih  ona ne razum e, ne  m ore  več um eti:  »Laž je  bilo vse, 

ar sem jvovoril, le življenje je resnica! Reci mi, da  živiš! N e  umri!« 
~~ Prepozno. »Sladkost uživam nadzem ske  sreče« —  šepe ta  T ha is  
~~~ »in odpuščeni so mi m oji grehi. Z da j zrem  n e b o . . .  Boga!«

—  11 —



Z ač e te k  ob 8. Konec  ob H*

Ruski umetniški večer
dne 15. aprila 1921.

PRVI DEL:

1. Prčlude v G-molu, vglasbil S. R ahm aninov. Izvaja ga HELENA 
POLJAKOVA.

2. Romanca Pavline  iz opere „PIKOVA DAMA", vglasbil P- ^aj' 
kovski. Poje ga Smolenska.

3. Malomski narodni ples. vglasbil A. Puni. Izvajata ga HELENA 
POLJAKOVA in g. Sergej Strešnjev.

4. Variation, vglasbil P. Čajkovski. Izvaja gna Metka Franketova.
5. Romanca, vglasbil A. Rnbinstein. Izvaja ga HELENA POLJAKO\ A-
6. Pas de rubans, vglasbil L. Delibes. Izvajata gna Alisa Nikitina 1,1 

g. Sergej Strešnjev.
7. Umirajoči labod, vglasbil Sain t - Saens. Izvaja ga HELENA I’0 

LJAKOVA; ilustracija plesa po verzih K. Baljmonta. Izvaja r 
BORIS PUTJATA.

8. Zima, vglasbil A. Drigueau. Izvaja ga HELENA P O LJA K O V A .

DRUGI DEL:

9. More Ivana Fedoroviča,  prizor iz rom ana F. DostojevskeP* 
„Bratje Karamazovi", po prevodu O. Zupančiča, prednaša v s 
venščini g. BORIS PUTJATA.

TRETJI DEL:

10. Valse Caprice, vglasbil A. Rubinstein. Izvajata ga HELE N A 
LJAKOVA in g. Sergej Strešnjev.

11. Romanca, vglasbil S. Rahm aninov. Poje ga Smolenska.
12. Ruski bojarski ples,  po narodni glasbi. Izvaja ga HELENA P 

KOVA.
13. Variation, vglasbil A. Puni. Izvaja gna Alisa Nikitina.
14. Mornarski ples . I/.vaja g. Sergej Strešnjev.
15. Kako so lepe, sveže  bile rože, glasba g. X., in«0®?*/3 y

poezija v prozi J . Turgenjeva, p rednaša  g. BORIS PUTJA'1"’ 
plesu izraža ga HELENA POLJAKOVA.

16. Variation,  vg lasb il  P. Čajkovskij. Izvaja g n a  Alisa Nikitina .

17. Kitajski ples, vglasbil P. Čajkovski. Izvajata ga HELENA 
KOVA in g. Sergej Strešnjev.

V S»'Kostume izdelala ga O. Markova po načrtih gg. Krilova, * •
dikova in V. Čebotarjeva.

—  12 —



Starega Fjodora K aramazova so našli na zagoneten način ubi
j t a  v njegovi sobi. Sumili so, da ga je  ubil njegov sin Dimitrij 
“ aratnazov, zato so ga aretirali in izročili sodišču. Dan pred sodbo 
Se sestane drugi sin s tarega Karamazova, Ivan Karamazov, s slugo 
*v°jega očeta, Smerdjakovim, ki mu izpove, da je  on ubil s tarega 
Kl*ramazova, a in telektualni morilec je  Ivan, ki mu je  dal molče do-
volje,,je  za ta uboj. Ivan se v rne  d om ov ; vsled razkritij Smerdjakova 

ponovno živčen napad. V tej vročici vidi prikazen hudiča v po
bi prisklednika, ki se m u roga in mu šepeta  njegove tajne misli in 

®utnnje. Ivan se bori s prikaznijo, napenja  vse moči, da bi premagal 
ettiona, toda moči ga zapuste in bolečina ga popolnom a stre.

-  13 -



Začetek  ob 8. Konec ob 1 0 ’ 4,

TOSCA 
M elod ram a v 3 dejanjih .  B e s e d i lo  po V. S a rd o u ju  napis0'.® 
L. Illic.a in G. G iacosa ,  p rev e l  C v e tk o  G o l a r ; vglas^1

G. Puccini.

D ir ig e n t :  F .  R U K A V IN A . R e ž i s e r :  F .  R U K A V IN A -

Floria Tosca, slovita p evka  (sop ran )  . . . g n a  Zikova.
Mario Cavaradoss i ,  s l ik a r  (tenor)  . . . .  g. Kovač. 
Baron  S carp ia ,  policijski n ače ln ik  (bariton) . g. Levar.

vojaki.  C erkven i pevci,  d uhovn ik i ,  ljudstvo.

Godi se v R im u  le ta  1800.

Nove deko rac i je  izdela l g. dek .  s l ika r  V. Skružny- 

P rv a  vp r izo r i tev  le ta  1900. v Rimu.

I. V cerkvi St. Andrea della valle v Rimu.
a

Angelotti, bivši konzul nekdanje rimske republike, jc ll!,e j, 
ječe in se skrije v kapelici. Slikar Mario Cavaradossi,  njegov 
jatelj, ga spozna ter obljubi pomagati mu. Ko pride Tosca, L ^ 
radossijeva zaročenka, sc Angclotti urno zopet skrije. P ocioba’;1|li 
jo slika Cavaradossi,  vzbudi v Toski ljubosumnost, ali on jo ^ j.
pomiri. Markiza Attavauti, sestra Angelottijeva, je skrila P0  y

tarjem žensko obleko, da more preoblečeni brat pobegniti Pre . se 
sleduiocim ga Scarpio. — Cavaradossi svetuje A n g e l o t t i j u ,  1131 ^  
skrije v njegovi vili, ako pa preti nevarnost,  v vodnjaku. 
ideta. Scarpia z biriči išče Angelottija, pa ga ne najde. Na p<? sSj, 
spozna poteze markize Attavauti in ker jo jc slikal ^ avaraij 0ssi
ljubček Toskin, je Scarpiji takoj jasno, da mora biti Cavar*

Cesare  A ngelotti  (bas) 
C e rkovn ik  (bar i ton)  . 
S po le t ta ,  b ir ič  ( tenor)  
S c ia rrone ,  o ro žn ik  (bas) 
J e tn ič a r  (bas) .

im a

K ard ina l ,  sodn ik ,  vodja m učiln ice ,  p isar,  ča s tn ik ,  podčasl

g. Zorman, 
g. Trbuhovic- 

g. Mohorič, 
g. Vovko, 
g. P erko ,  
im a Šterkova-
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v stiku z begom Angelottijevim, tembolj, ker je v kapelici našel 
Pahljačo z grbom maikize Attavanti. Pretkani Scarpia hoče po 
kubosumni Tosci izvedeti, kje je skrit Angelotti. Biriči zasledujejo 
AnSelottija.

II. Soba ministra Scarpijc v farncški palači. Scarpia sedi pri 
Večerji, pričakujoč Toske. Birič Spoietta poroča, da se ni posrečilo 
Brijeti Angelottija, pač pa Cavaradossija. Scarpia zapove privesti 
^varadossija .  Po brezuspešnem zaslišavanju ga ukaže mučili.

Tosca pride in čuje ječanje mučenega Cavaradossija, skriva
l a  Angelottijevega pa noče izdati. Muke Cavaradossijcve na- 
J^ščajo, dokler Tosca ne pove, da je Angelotti skrit v vodnjaku. 

avaradossi, pripeljan pred Scarpijo, hitro spozna, da jc Tosca 
'zdala skrivnost, zato jo pahne od sebe. Za Scarpijo strašna vest, 
a ie Napoleon zmagal pri Marcngu, navduši silno Cavaradossija, 

J* 0  da spozna Scarpia v njem svojega političnega nasprotnika. 
c«irpia Ka uka;že usmrtiti. Edino Tosca ga more rešiti, ako sc uda 
c‘lrPiji, ki že davno hrepeni po njej. Tosca je stanovitna, ali ko 

*aN e  priprave za usmrčenje Cavaradossijevo, reče Scarpiji, da se 
u_ “da, ako s tem reši Cavaradossija. Scarpia to obljubi, ali ko 
Ce T osco objeti, ga ona z bodalom umori. Nato hiti domov, vza- 

vso zlatnino in bisere ter gre v grad Sant Angelo h Cuvarados- 
u. da bi ž njim pobegnila.

Ul. iNa vrhu grada St. Angelo v Rimu.

v ojaki privedejo Cavaradossija na morišče. Tosca prihiti s 
k n,°ni Scarpijevim, ga pokaže Cavaradossiju in mu razodene, da 

k  na videz ustreljen. Toda hudobni Scarpia je bil ukazal, da 
1 Cavaradossija resnično ustrele. Cavaradossi pogumno stopi 

Puške, ko pa vojaki ustrele, se zgrudi mrtev. Tosca misli, da

*lob
le dela
°cino.

mrtvega, kmalu pa spozna resnico ter skoči z grada v
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Galsworthy: Borba.
P re k o  k a n a la  La M anche  je  prišlo m nogo  velikih m°z' 

S h a k e s p e a re  je  s topil k a r  sam o z eno  nogo, pa je  bil prek0. 
F in  d e  s iec le  je  p r ivab i l  d ru g e  in m ed njimi zavzem a d1'3' 
m a tik  J o h n  G a lsw o r th y  go tovo  eno  na ju g led n e jš ih  in najvpl'v' 
nejš ih  m est .  Irca Shavv in W ilde  ga p re k a ša ta  po duševi’1 
in ten z iv n o s t i  in u m e tn išk i  ug la jenos ti  —  no G alsw orthy  J® 
m n o g o  bolj ang lešk i k o t  im en o v an a .  On je  v ed n o  AngleZ’ 
Anglež  v gesti,  m iš l jen ju  in  besed i.

V čem tiči je d ro  G a lsw or thy jeve  u m e tn o s t i ?  V  n a r a v n e "1 

raz v i ja n ju  d ra m a t ič n e g a  d e jan ja  je  sk r iv n o s t  n jegove  tehnike, ‘J’ 
v l ju b ezn i  do bitij, ki j ih  je  vstvari l ,  sk r iv n o s t  n jegove  o s e b n o s

Njegova m oč leži v o s tro  orisan i  m inu ti .  Zato 
ljubi rež i jske  o p az k e .  R eži jske o p a z k e  so ep ika .  V e n d a r  ‘ 

ep ika  ne  ovira, n e  stavi meja, te m v eč  le p red p isu je :  tako 
ta k o  . . . N jegovi ton i  so od časa  do časa  n e n a v a d n i ,  t°

f in  in s t ru m e n t  jih  zm ore  . . . G a lsw o r th y  k ram lja  rad  z 1 

žiserjem , m u  razloži na  d o lg o  in š i roko  vse p odrobnosti s<je 
na r i ja ,  l jubi m nogo  besed, r a d  m ora l iz i ra  . . . no, to je 
tud i  Tolstoj in več ina onih , ki so pisali d o b re  d ram e .

R a zm er je  p e s n ik a  do svojih  oseb  je  pri G a l s w o r t l 1>J1̂ 

p ose b n o  ja sn o .  O n  ljubi b e d n e  in  uboge , za s ledu je  koren 
n jihov ih  misli in  sve ti  v n a jsk r i te j še  k o t ičke  n jih  t r p e č i h  a 

G alsw o r th y  je  soc ija lis t ičen  d ram a t ik ,  vsaj im en u je jo  ga ta j„’ 
11 0  n jegov  socija lizem  je  čisto  p o se b n e  v rs te  —  je  pošten 
n e p r is t ra n sk i .  O n  sp o z n a  v  č loveku  človeka ,  011 razum e, SP 

z n a v a  in odpušča .  In  n jegove  osebe ,  n jegovi ljubljenci.  ^  
k o n tu re ,  s p a r  k rep k im i  č r tam i z a r is a n e  in  k o n s e k v e n t n o , ^  

p e l jan e  od p rv e  do za d n je  besede .  P es tre  f igu re ,  re sn i  

in poleg  tega ,  k e r  je  r e sn ič en  d ra m a t ik ,  e fe k tn e .

B orba.  B o rba  dveh ljudi za  svoje p repr ičan je .  v  ..̂ t 
d v eh  e lem en tov  n a š e  dobe , dva p r e k r iž a n a  rap ir ja .  Proleta j 
in  kap i ta l ,  g o sp o d a r  in  h lapec ,  b o rba  k i  je  večna  in Je 
vseh  za če tk o v  . . .

■

S t r u k tu r a  d e jan ja  je  e n o s tav n a .  Š tra jk  ined delavC* gC 

zbo ljšan je  m ezde .  Ko se za s to r  dv igne ,  teče  sedm i  
o d k a r  kolesa  to v a rn e  s toje. Med delavc i beda ,  glad,
Zima. Delavce vodi s t ro jn ik  Roberts ,  m očan  značaj,
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a je v v z t ra ja n ju  zm aga ,  p o zn a  s labosti  so v raž n ik a ,  a tudi 
V ab l j iv o s t  tova r išev .  Boj je  dosegel  višino, le še p a r  dni,  
Par dni —  in za h te v e  bodo povoljno r e še n e .  R ap ir  je  dv ignjen  
Vlsoko in se vije, išče t r e n o tk a  za poslednji  za m a h .  Tudi d rug i  
Sovražn ik  se bori,  to d a  laže ,  u dobne je .  U prava  in n je n a  glava 

uthony. Mož iz k u šen  v bo ju  z delavci.  P e td e se t  le t  up rav lja  
°varno, š t i r ik ra t  se je  spoprije l  z njimi, š t i r ik ra t  so se m u 
orali uk lon i ti .  U pravni sve tn ik i  žele p o rav n a v e ,  k e r  po tre-  
'.lejo dela, kajti akc ije  padajo ,  milijoni g red o  v nič . . . Vsak 

. a,i pom eni nove  izgube  . . .  Ne k aže  dobro ,  sov ražn i  ta b o r  
močan — vsaj na videz . . .

V obeh  tab o rih  pa s ta  sam o g lavar ja  t r d n a  — vsa oko- 
a izgovarja po t ihem  besedo  kom prom is .  In delavci in  u p rav n i  
6 tnii<j za p u s te  napos led  svoja voditelja ,  ki bi bila dala  vse, 
o življenje, za zm ago, te r  sk le n e jo  kom prom is  — sprej-  

e.l° p redloge ,  na  k a te r e  s ta  se zedinila  ta jn ik  to v a rn e  in 
topnik de lavske  o rgan izac ije  že pred  zače tkom  boja p red  sed- 
n* m eseci.  Z as to r  .pade n a d  z lom ljenim i rap ir j i .

je >>Vse to —  vse to —  in če m u ,"  p rav i  ta jn ik  T ench ,  ko 
°j k o n ča n .  Č e m u ?  M orda  zato ,  da  je č lovek  okusil  bedo, 

. zato, da  so trpe l i  in  s t rada li  nedo lžn i ,  žene  in  otroci, 

2at 2ato’ s tr ta na jbo ljša  m oža  - k re m e n a  —  m orda
°’ ker  človek ne z n a  d ru g e g a  k o t  t rp e t i  in rod it i  t rp l je n je  . . .

v G alsw or thy  je  po š te n  in p rav ičen .  Ne blodi v m eglah,  
pa t°pijah, drž i se tal in  tega,  k a r  doživlja  vsak  sam . Le tu  
tjv atn  si o d e n e  k lasično  togo, le tu  pa ta m  si pokr ije  pate-  

dern kj o b u k - V z n a m e n ju  rdeč ih  b a n d e r  govori R o b e r ts  mo- 
saiJ)10 živo m arse ljezo  . . . „Z aveda jte  se pa, da  se n e  borim o 
b«r° Za k ra tk i  t r e n o te k  —  niti sam o zase , za to svoje 

6  ' n  nje g a  p o treb e  —  a m p a k  z a  v s e ,  k i  p r i d e j o  
.iiin r>a® ' • • • O m ožje  —  iz l ju b ezn i  do n j ih  —  n e  valite 

,n° vega k a m e n ja  na glave, ne  te m n i te  j im  n eb a  še bolj. 
ta Ae P renesem  r a d  najhu jše .  —  O če bi mogli s trm oglav it i  
Svet R n es tv o r  s k rvav im i u s tn icam i,  ki je  sesal o d k a r
SfCa stoji, kri n a m ,  naš im  ž e n a m  in o t ro k o m !  Če n im am o

da bi se zgrabili ž n j im  —  prsi ob  prsi in  oko  v oko  
oS( 1,1 pr it isnili vznak ,  nam  bo še  n ad a l je  k ri sesal. In mi 

le»io n a  vekom aj to, k a r  sm o :  slabši k o t  najs labš i  p s i !“

se 0  Rusija, Rusija , koliko  R obertsov  imaš, k o l ik o k ra t  so 
je y ° ^ or ' le is te  b esed e  n a  tisočerih  m estih  in koliko oči se 
Pfist ? °  0<̂  e lek tr ič n e  sile, koliko  ro k  se je  skrčilo  v

"  Pa n e  o tem  . . .

,q  ^  Anthony odgovar ja  . . . Isto melodijo  na  d rug i  t e k s t :  
P°darji so gospodarji  in delavc i so de lavc i!  Ugodi eni
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zah tev i ,  tako j n a to  ti j ih  bodo stavili šest. To so k a k o r  Iacn> 
otroci, ki j im  ni nikoli dosti.  N a  n j i h  m e s t u  b i  b i l  l a7‘.

p r a v  t a k .  Toda  ja z  n isem  n a  n jih  m e s tu .  Zapom nite  s'
m oje b e s e d e :  n e k e g a  ju t ra ,  ko s te  bili p i i jen ja l i  tu ,  prijell‘ 
jali tam  — boste  opazili da  vam  je z m an jk a lo  ta l  pod >l0" 
gam i in da  tičite  g loboko  v b la tu ,  b a n k r o tu ;  i n  z v a m 1 

v r e d  b o d o  c e p e t a l i  p o  t e m  b l a t u  p r a v  t i s t i  <le" 
l a v c i ,  k a t e r i m  s t e  s e  b i l i  n d a l i .  — “ Ali so to besede 
k a p i ta l iz m a ?  K ap ita l izem  govori d rugače.

J o h n  G a ls w o r th y  je  nap isa l  bo rbo  p red  to liko  in tolik0

leti . . . F re d  vojno . . .  In po vojni je  bilo že sto soci"
ja ln ih  b o rb  . . . ves  n a š  čas  je  socija lna borba.  S konip1® 
inisom, z žr tvam i . . .  In j ih  bo še m nogo, m nogo  . . • ^ e^  

B o r b e  velja tudi po vojni, k e r  je  b rez ča sn a ,  večna.

O .  š.



»Kako so lepe, sveže bile rože . .
Nekje, nekda j,  p red  davn im  časom  sem  preč ita l  n ek o  

Pesem. K m alu sem  jo pozabil  . . . toda  prvi stih  mi je  ostal 
v spornimi:

„K ako  so lepe,  sveže  bile rože  . .

Sedaj je  z im a ;  m ra z  je  zam režil  s tek la  o k e n :  v tem n i 
8<>bi gori e n a  sam a sveča. S ed im  s t isn jen  v kot in po glavi
^  zveni in zven i:

„K ako  so lepe,  sveže  b ile ro že  . .

^.v V d u h u  se v idim p red  n izk im  oknom  r u s k e  p re d m e s tn e  
»e. -piho se gosti  le tn i več e r  in  p reha ja  v noč, topli z rak  
si po re se d i  in lipi; a pri o k n u  sedi z glavico, počivajočo 

• iz tegnjeni rok i ,  dek l ica  in g leda  molče in  u p o rn o  v nebo , 
da p r ič a k u je  p r ihoda  prv ih  zvezd. K ako  p ro s to d u šn o  

V(iahn jene  so ji zam iš ljene  oči, k ak o  gan l j ivo -nedo lžne  n je n e  
Prte, v p rašu joče  us tn ice ,  k ak o  e n a k o m e rn o  d iha  še  n e  po- 

. Noina razcve la ,  še  od n ičesa r  v zn em ir jen a  g r u d ; ta k o  čista 
! “ežiia je  podoba  m lad eg a  l i c a ! Ne u p a m  se zagovorit i  z

’ f°da  —  k ak o  mi je  d raga ,  k ak o  n em irn o  mi bije srce.

„K ako  so lepe, sveže  bile rože  . . .“

s „ V sobi pos ta ja  te m n e je  in  te m n e je  . . . S ko ro  dogore la  
Ca p raske ta ,  b e ž n e  se n ce  se zibljejo na  n izk em  s tropu ,

v šk r ip lje  in se togoti za s te n o  —  ko t d a  ču jem  dolgo- 
110 s ta rčevsko  še p e ta n je  . . .

„K ako so lepe, sveže  bile ro že  . . .“

. Pred m a n o  vs ta ja jo  d ru g e  s like . . . slišim veseli šum 
slo .llls'<ega življenja  na  km e tih .  Dve zlatolasi glavici, p r i 
d n i  d ruga  k drugi,  ž ivo  g leda ta  n a m e  s svojimi svetlim i 
bej ' ’ ro žn a  lica d rh ti jo  od z a d rž a n e g a  sm eha ,  ro k e  so lju- 
jjgj. sp le tene ,  vm es zvenijo  mladi,  dobri g la s o v i ; a malo
t j J e’ v g lobini p r i je tn e  sobe  si lomijo p rs tk e  in begajo  po 
Vale i s p i n s k e g a  k lavirja tudi m lade  roke, in L an n e r jev

* 'ie  m o re  zaglušiti  go d b e  p a t r ia rh a ln e g a  sa m o v ar ja  . . .

„K ako  so lepe, sveže  bile rože . . . “

ir, . Syeča miglja in  u g a š a  . . . Kdo kašlja tam  ta k o  hrip lo  
^ v ko lač ,  se s t iska  k m en i in  d rg e ta  pri mojih 

ttie 8teri pes, moj ed in i tova r iš  . . .  In m ra z  mi je  . . . Zebe
' • • vse one  so um rle  . . . u m r le  . . .

„K ako  so lepe, sveže  bile ro že  . . . “

Spisal Ivan Turgenjev — prevel I’. Golia.
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Umirajoči labod.
(K. Baljm ont,  p reve l  Ivan  Lah.)

V odovje spi. Molči z rca lna  voda, 
le tam , k jer  d rem lje  trsovje , 
raz liva  se o to ž n a  pesem , 
k a k o r  poslednji d u še  vzdih.

T am  p la k a  um ira joči labud, 
on  govori  si o p retek los ti ,  
na  n e b u  dogo reva joč  večer  
gori in ne  gori.

Cenili bolesti  te  in  to ž b e  vse ?
Z akaj kipi ta k o  n jegova  g r u d ?
Njegova d uša  si želi seda j  
v rniti ,  k a r  vrn it i  se  n e  da.

Vse, k a r  p rež ive l  v slasti je  in  radosti ,  
vse, k a r  je  ljubil z vso ljubeznijo , 
prešlo  je  k a k o r  sen  bežeč  
in n ik d a r  več ne  v rn e  se.

In  zab le s te le  zvezde  d a l jne  so, 
in  tihi m r a k  je  iz sa m o te  vstal, 
lab u d  je  pel le t iše in  o tožne je  
in b re g  je  v t r s ju  šepeta l .

Ni živel živ on, a m p a k  um irajoč,  
za to  je  pel v p re d sm r tn i  čas, 
k e r  je  p red  sm rtjo  večno,- ki pomiri vse, 
resn ico  videl p rv ik ra t .



Ponatisk dovoljen 
le z označbo vira.

list  izhaja vsak ponedeljek in prinaša poročila o reper- 
pfj 11 O ro d n e g a  gledališča v Ljubljani, vesti o gledališki umetnosti 
deljjj ,s ln drugod, k ra tke  članke o važnejših dram skih  in opernih  
Gojja ln r,-iih avtorjih . Sodelujejo: Fran  Albrecht, Anton Funtek, Pavel 

A|% i ' f r a n  Govekar, Matej Hubad, Friderik  Juvančič, Pavel Kozina, 
 ̂ Kraigher, Ivan Lah, Anton Lajovic, Ivan Prijatelj ,  Ivan 

Vavpotič, Josip Vidmar, Oton Župančič in dr.
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